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CINNEADH (CBES) 2022/... ON gCOMHAIRLE
an...

a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise na staide i Haiti

TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,
Ag féachaint don Chonradh ar an Aontas Eorpach, agus go hairithe Airteagal 29 de,

Ag féachaint don togra 6 Ardionadai an Aontais do Ghnothai Eachtracha agus don Bheartas
Slandala,
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1

)

3)

4

An 21 Deireadh Fomhair 2022, ghlac Comhairle Slandéala na Naisiin Aontaithe
(‘an Chombhairle Slandala") Ran 2653 (2022), lena n-athdhearbhaitear a tiomantas laidir do

cheannasacht, do neamhspleachas, d’iomlaine chriochach agus d’aontacht Haiti.

Le Rn 2653 (2022) 6 Chombhairle Slandala na Naisiin Aontaithe, meabhraitear na riin
uile a ghlac an Chombhairle Slandéla roimhe seo maidir le Haiti, go hairithe Rtn 2645
(2022) 6 Chomhairle Slandala na Naisitin Aontaithe, lena n-éilitear inter alia go scoirti
laithreach d’thoréigean droinge agus de ghniomhaiocht choiriuil, agus inar cuireadh in ial
go bhfuil an Chombhairle Slandala réidh bearta iomchui a dhéanamh, de réir mar is g4, i
gcoinne na ndaoine sin ata i mbun foréigean droinge, gniomhaiochtai coiritila né6 mi-usaidi
chearta an duine, n6 a dhéanann gniomhaiocht eile a bhaineann an bonn de shiochain, de

chobhsaiocht agus de shlandail Haiti agus an réigitin.

A chinneadh go bhfuil an staid i Haiti fos ina bagairt don tsiochain agus don tslandail
idirnaisiunta, ceanglaitear le Run 2653 (2022) 6 Chombhairle Slandala na Naisiun Aontaithe
go geuirfear srianta taistil 1 bhfeidhm maidir le daoine arna n-ainmniti ag an gCoiste a
bunaiodh le mir 19 de Rin 2653 (2022) 6 Chombhairle Sldndéla na Naisiin Aontaithe (‘an
Coiste Smachtbhannai'), go ndéanfar cisti agus acmhainni eacnamaiocha uile na ndaoine
nd na n-eintiteas arna n-ainmnit ag an gCoiste Smachtbhannai a reo, agus go gcuirfear
tradbhac arm 1 bhfeidhm maidir leis na daoine né na heintitis arna n-ainmnit ag an gCoiste

Smachtbhannai.

Ni mor don Aontas gniomht chun bearta airithe a chur chun feidhme,

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:
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Airteagal 1

1. Toirmiscfear solathar, diol, aistrii n6 onnmbhairia direach n6 indireach arm agus abhair
ghaolmhair de gach cineal, lena n-airitear airm agus armlon, feithicli mileata agus trealamh
mileata, trealamh paraimileata agus pairteanna spartha do na daoine agus na heintitis
thuasluaite, n6 chun tairbhe na ndaoine agus na n-eintiteas sin, arna n-ainmnia ag an
gCoiste a bunaiodh le mir 19 de Run 2653 (2022) 6 Chombhairle Slandala na Naisitn
Aontaithe (‘an Coiste Smachtbhannai’) ag naisiunaigh na mBallstat no 6 chriocha na
mBallstat n6 lena soithi bratai n6 lena n-aerarthai, biodh siad de thionscnamh a gcrioch n6

na biodh.
Liostaitear na daoine agus na heintitis d4 dtagraitear sa mhir seo san Iarscribhinn.
2. Toirmeascfar an méid seo a leanas:

(a) canambh teicniuil, oilitint n6 cinamh eile a sholathar, lena n-airitear pearsanra
amhais armtha a sholathar, a bhaineann le gniomhaiochtai mileata né aon airm agus
abhar gaolmhar a sholathar, a chothabhdil n6 a isaid, go direach né go hindireach

d’aon duine no eintiteas da dtagraitear i mir 1;

(b) maoinill nd cinamh airgeadais a sholathar a bhaineann le gniomhaiochtai mileata,
lena n-airitear go hairithe deontais, iasachtai agus arachas creidmheasa
onnmbhairiachain, chomh maith le harachas agus athéarachas, le haghaidh aon
diolachén, solathar, aistrit n6 onnmhairit arm agus abhar gaolmhar, né chun ctinamh
teicnitil gaolmhar né ciinamh eile a sholathar, go direach né go hindireach d’aon

duine no eintiteas da dtagraitear i mir 1.
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3. D¢éanfaidh na Ballstait cigireacht, i gcomhréir lena n-udarais naisitinta agus lena
reachtaiocht naisitnta agus i gcomhréir leis an dli idirndisitnta, ar gach lasta chuig Haiti ar
a gcrioch, lena n-airitear calafoirt agus aerfoirt, mé ta faisné¢is acu a thugann forais
réasunacha chun a chreidiuint go bhfuil itimi sa lastas a bhtuil toirmeasc faoin Airteagal

seo ar a solathar, ar a ndiol, ar a n-aistritl n ar a n-onnmhairi.

4. Déanfaidh na Ballstait cdsanna ina saraitear na bearta faoi mhir 1 agus faoi mhir 2 a

thuairiscit don Choiste Smachtbhannai in am tratha.

5. Airitheoidh na Ballstait go mbeidh bearta marcala agus clarachain leordhéthanacha
i bhfeidhm chun airm a rianu, lena n-diritear mionairm agus armain éadroma, 1 gcomhréir
leis na hionstraimi idirnaisiunta agus réigiunacha a bhfuil siad ina bpairtithe iontu, agus
chun breithnit a dhéanamh ar an mbealach is fearr chun cinamh a thabhairt do thiortha
comharsanachta, 1 gcés inarb abhartha agus arna iarraidh sin doibh, chun gainneail
aindleathach agus atreort aindleathach lena saraitear na bearta a thorchuirtear i mireanna 1

agus 2 a chosc agus a bhrath.

13984/22 CC/nf 4
RELEX.1 LIMITE GA



Airteagal 2

1. Déanfaidh na Ballstait na bearta is g& chun teacht isteach ina gcriocha, n6 idirthuras
trina gcriocha, a chosc 1 gcas daoine arna n-ainmnit ag an gCoiste Smachtbhannai mar
dhaoine ata freagrach as gniomhaiochtai n6 atd comhphairteach 1 ngniomhaiochtai lena
gcuirtear siochain, cobhsaiocht agus slandail Haiti i mbaol, né a bhi pairteach
i ngniomhaiocht den chinedl sin, go direach nd go hindireach, lena n-airitear an méid seo a

leanas, ach gan a bheith teoranta doibh:

(a) dul i mbun gniomhaiochtai coiriula agus foréigin, go direach n6 go hindireach, né
tact le gniomhaiochtai coiritila agus foréigean lena bhfuil baint ag griipai armtha
agus lionrai coiritla a chuireann foréigean chun cinn, lena n-airitear earcu le forneart
leanai ag grapai agus lionrai den sort sin, fuadach, gainneail ar dhaoine agus
smuigledil imirceach, agus dinbhasuithe agus foréigean gnéasach agus

inscnebhunaithe;

(b) tact le gainneail aindleathach agus atreort arm agus abhar gaolmhar, né sreabha

aindleathacha airgeadais a bhaineann leis an méid sin;

(c) ag gniomhu ar son n6 thar ceann duine n6 eintitis arna ainmnit i dtaca leis an
ngniomhaiocht a thuairiscitear i bpointi (a) agus (b), n6 faoi stitir duine né eintiteas
arna ainmniu 1 dtaca leis an ngniomhaiocht a thuairiscitear 1 bpointi (a) agus (b), n6 a
thugann tacaiocht né maoinit doibh ar shli eile, lena n-airitear tri usaid dhireach né
indireach a bhaint as faltais 6 choireacht eagraithe, lena n-airitear faltais ¢ thairgeadh
aindleathach drugai agus 6 ghdinneail aindleathach drugai agus a réamhtheachtaithe
de thionscnamh Haiti n6 iad a bheith ar idirthuras tri Haiti, an gainneail ar dhaoine

agus tri imircigh a smuigleail 6 Haiti, n6 tri smuigleail arm chuig Haiti n6 6 Haiti;
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(d)

(e)

®

(2

(h)

ag gniomh de sharua ar an lanchosc arm, né mar dhaoine a rinne solathar go direach
nd go hindireach do ghrupai armtha n6 lionrai coiritla 1 Haiti né a rinne diol leo n6
aistria d6ibh, n6 mar dhaoine a fuair airm n6 aon abhar gaclmhar, né aon chombhairle
theicnitil, oilitint n6 cinamh, lena n-airitear maoiniu agus cunamh airgeadais, a

bhaineann le gniomhaiochtai foréigneacha grupai armtha n6 lionrai coiriula 1 Haiti;

gniomhartha a phleanail, a stitradh né a dhéanambh, ar gniomhartha iad lena saraitear
an dli idirnaisiunta um chearta an duine né gniomhartha ar saruithe iad ar chearta an
duine, lena n-airitear iad siud lena mbaineann mar( seachbhreithitinach, lena n-
airitear mna agus leanai, agus gniomhartha foréigin, fuadach, fuadach

fortheidhmithe, né fuadach le haghaidh fuascailte 1 Haiti;

gniomhartha a bhaineann le foréigean gnéasach agus inscnebhunaithe, lena n-airitear

¢ignill agus sclabhaiocht ghnéasach, a phleanail, a stiiradh n6 a dhéanamh 1 Haiti;

bac a chur ar chinamh daonnuil a thabhairt do Haiti nd ar chinamh daonnuil a

rochtain n6 a dhaileadh 1 Haiti;

ionsai a dhéanamh ar phearsanra n6 ar aitribh mhisin agus oibriochtai na

Naisiun Aontaithe 1 Haiti, no tacaiocht a thabhairt d’ionsaithe den sort sin.

Liostaitear na daoine d4 dtagraitear sa mhir seo san larscribhinn.

2. Ni chuirfear de cheangal le mir 1 ar aon Bhallstat teacht isteach chuig a chrioch féin
a dhialta da naisitinaigh féin.
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3. Ni bheidh feidhm ag mir 1 1 gcés inar ga dul isteach n6 idirthuras chun proiseas

breithianach a chomhlionadh.

4. Ni bheidh feidhm ag mir 1 i gcés ina gcinnfidh an Coiste Smachtbhannai, ar bhonn cas ar

chas, an méid seo a leanas:

(a) udar cui a bheith le hiontrail n6 le hidirthuras ar fhorais riachtanas daonnil,

lena n-airitear oibleagaid reiligitnach;

(b) go ndéanfadh dioluine cuspdiri na siochana agus na cobhsaiochta 1 Haiti a chur chun

cinn.

5. I gcasanna ina n-udaraionn Ballstat, de bhun mhir 3 no 4, teacht isteach ina gcriocha, nd
idirthuras trina gcriocha do dhaoine a liostaitear san Iarscribhinn, beidh an t-tidart teoranta

don chuspoir ar chuige sin a thugtar ¢ agus do na daoine lena mbaineann an t-udart.
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Airteagal 3

1. Na cisti agus na hacmhainni eacnamaiocha uile até faoi inéireacht n6 faoi rialu direach n6
indireach ag daoine no eintiteas arna n-ainmniu ag an gCoiste Smachtbhannai mar dhaoine
no eintitis atd freagrach as gniomhaiochtai né atd comhphairteach i ngniomhaiochtai lena
gcuirtear siochain, cobhsaiocht agus slandail Haiti i mbaol, né a bhi pairteach iontu, go
direach n6 go hindireach, lena n-airitear an méid seo a leanas, ach gan a bheith teoranta
doibh:

(a) dul i mbun gniomhaiochtai coiriula agus foréigin, go direach n6 go hindireach, né
tact le gniomhaiochtai coiritila agus foréigean lena bhfuil baint ag griipai armtha
agus lionrai coiriula a chuireann foréigean chun cinn, lena n-airitear earcu le forneart
leanai ag grapai agus lionrai den sort sin, fuadach, gainneail ar dhaoine agus
smuigledil imirceach, agus dinbhasuithe agus foréigean gnéasach agus

inscnebhunaithe;

(b) tact le gainneail aindleathach agus atreort arm agus abhar gaolmhar, né sreabha

aindleathacha airgeadais a bhaineann leis an méid sin;

(c) ag gniomhu ar son n6 thar ceann duine n6 eintiteas arna ainmnit i dtaca leis an
ngniomhaiocht a thuairiscitear i bpointi (a) agus (b) no faoi stitir duine n6 eintiteas
arna ainmniu 1 dtaca leis an ngniomhaiocht a thuairiscitear 1 bpointi (a) agus (b), n6 a
thugann tacaiocht né maoinit doibh ar shli eile, lena n-airitear tri usaid dhireach né
indireach a bhaint as faltais 6 choireacht eagraithe, lena n-airitear faltais ¢ thairgeadh
aindleathach drugai agus 6 ghdinneail aindleathach drugai agus a réamhtheachtaithe
de thionscnamh Haiti n6 iad a bheith ar idirthuras tri Haiti, an gainnedil ar dhaoine

agus tri imircigh a smuigleail 6 Haiti, n6 tri smuigleail arm chuig Haiti n6 6 Haiti ;
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(d)

(e)

®

(2

(h)

ag gniomh de sharua ar an lanchosc arm, né mar dhaoine a rinne solathar go direach
nd go hindireach do ghrupai armtha n6 lionrai coiritla 1 Haiti né a rinne diol leo n6
aistria d6ibh, n6 mar dhaoine a fuair airm n6 aon abhar gaclmhar, né aon chombhairle
theicnitil, oilitint n6 cinamh, lena n-airitear maoiniu agus cunamh airgeadais,

a bhaineann le gniomhaiochtai foréigneacha grupai armtha no lionrai coiritla i Haiti;

gniomhartha a phleandil, a stidradh né a dhéanambh, ar gniomhartha iad lena saraitear
an dli idirnaisiunta um chearta an duine né gniomhartha ar saruithe iad ar chearta an
duine, lena n-airitear iad siud lena mbaineann mar( seachbhreithitinach, lena n-
airitear mna agus leanai, agus gniomhartha foréigin, fuadach, fuadach

fortheidhmithe, né fuadach le haghaidh fuascailte 1 Haiti;

gniomhartha a bhaineann le foréigean gnéasach agus inscnebhunaithe, lena n-airitear

¢ignill agus sclabhaiocht ghnéasach, a phleanail, a stitiradh né a dhéanambh 1 Haiti;

bac a chur ar chinamh daonnuil a thabhairt do Haiti né ar chinamh daonntil a

rochtain n6 a dhaileadh 1 Haiti;

ionsai a dhéanamh ar phearsanra n6 ar aitribh mhisin agus oibriochtai na

Naisiun Aontaithe 1 Haiti, n6 tacaiocht a thabhairt d’ionsaithe den sort sin;

no ag daoine no eintitis atd ag gniomhu thar a gceann sitd noé faoina stitiradh siad, né

eintitis ata faoi tinéireacht no faoi rialt acu siad, déanfar na cisti agus na hacmhainni sin a

1co.

Liostaitear san Iarscribhinn na daoine nd na heintitis ainmnithe da dtagraitear sa mhir seo.

2. Ni chuirfear aon chiste nd acmhainn eacnamaioch ar féil, go direach n6 go hindireach, do
na daoine na do na heintitis a liostaitear san Iarscribhinn, na ni chuirfear aon chiste na
acmhainn eacnamaioch ar fail, go direach n6 go hindireach, chun sochair d6ibh.
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3. Ni bheidh feidhm ag na bearta da dtagraitear i mireanna 1 agus 2 maidir le cisti agus

acmhainni eachnamaiocha ar chinn an Ballstat 4bhartha an méid seo a leanas ina leith:

(a) go bhfuil siad riachtanach le haghaidh speansais bhuntisacha, lena n-airitear iocaiocht
le haghaidh earrai bia, cios n6 morgaiste, cdgais agus coireail leighis, canacha,

préimheanna arachais, agus muirir fontais phoibli;

(b)  go bhfuil sé beartaithe leo go n-iocfar tailli gairmiula réasunta agus go n-aisiocfar
speansais thabhaithe a bhaineann seirbhisi dli a chur ar fail, no tailli n6 muirir

sheirbhise, 1 gcomhréir leis na dlithe naisiunta, agus chuige sin amhéin;

(c) gur ceapadh iad chun tailli n6 muirir sheirbhise a ioc as cisti, socmhainni airgeadais
eile agus acmhainni eacnamaiocha reoite a choinnedil né a chothabhail ar bhonn

rialta, agus chuige sin amhadin;

tar éis don Bhallstat abhartha fogra a thabhairt don Choiste Smachtbhannai go bhfuil sé
1 geeist aige, 1 gcas inarb iomchui, rochtain ar na cisti sin, ar na sécmhainni airgeadais eile
né ar na hacmhainni eacnamaiocha sin a udaru agus in éagmais cinneadh ditltach

6n gCoiste Smachtbhannai laistigh de chuig 14 oibre 6n bhfogra sin a fhail.
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4. Ni bheidh feidhm ag na bearta da dtagraitear i mireanna 1 agus 2 maidir le cisti nd

acmhainni eachnamaiocha ar chinn an Ballstat 4bhartha an méid seo a leanas ina leith:

(a) go bhfuil siad riachtanach le haghaidh caiteachas urghnach, ar choinnioll go bhfuil
fogra faoin geinneadh sin tugtha ag na Ballstait don Choiste Smachtbhannai agus go

bhfuil sé¢ formheasta ag an gCoiste Smachtbhannai;

(b) go bhfuil siad faoi réir lian n6 breithitinas breithiunach, riarachain né eadrana, agus
sa chas sin, féadfar na cisti, na sécmhainni airgeadais eile agus na hacmhainni
eacnamaiocha eile a isdid chun an lian sin n6 an breithitinas sin a shasamh ar
choinnioll go ndearnadh an lian n6 gur tugadh an breithitnas sin roimh an data a
liostaiodh an duine no6 an t-eintiteas san larscribhinn, nach chun tairbhe duine n6
eintiteas arna ainmnid ag an gCoiste Smachtbhannai ¢, agus gur thug na Ballstait

fogra ina leith don Choiste Smachtbhannai.

5. Le mir 1, ni chuirfear cosc ar dhuine ainmnithe no ar eintiteas ainmnithe iocaiocht a
dhéanamh ata dlite faoi chonradh a rinneadh sular liostaiodh an duine né an t-eintiteas sin,
ar choinnioll gur chinn an Ballstat dbhartha nach bhfaigheann duine né eintiteas da
dtagraitear i mir 1 an iocaiocht go direach n6 go hindireach, agus tar ¢is don Bhallstat
abhartha fogra a thabhairt don Choiste Smachtbhannai go bhfuil sé i gceist aige na
hiocaiochtai sin a dhéanamh no a thail n6, 1 gcas inarb iomchui, di-reo cisti, socmhainni
airgeadais eile nd acmhainni eacnamaiocha a udart chun na criche sin, 10 14 oibre roimh

an udaru sin.
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6. Ni bheidh feidhm ag mir 2 maidir leis an méid seo a leanas a chur le cuntais reoite:
(a) Gs no tuillimh eile ar na cuntais sin; nod

(b) iocaiochtai ata dlite faoi chonarthai, comhaontuithe n6 oibleagaidi a thainig chun
cinn roimh an data a thainig na cuntais sin le bheith faoi réir na mbearta da

bhforailtear i mireanna 1 agus 2;

ar choinnioll go bhfuil an t-us sin, na tuillimh eile sin agus na hiocaiochtai sin reoite agus

gur faoi réir na mbeart dé bhforailtear in mir 1 fos ata siad.

7. Gan dochar do chlair cinaimh dhaonnil a sheoltar in diteanna eile, ni bheidh feidhm ag na
bearta da bhfordiltear i mireanna 1 agus 2 maidir le cisti a ioc, scmhainni airgeadais eile
nd acmhainni eacnamaiocha is ga a sheachadadh chun a airithiti go ndéanfar canamh
daonntil a bhfuil géargha 1éi a sheachadadh go trathuil n6 chun tacu le gniomhaiochtai eile
a thacaionn le riachtanais bhunusacha an duine 1 Haiti, ag na Néisitin Aontaithe, ag
a sainghniomhaireachtai né ag a sainchlair, eagraiochtai daonnula a bhfuil stadas
breathnora acu le Comhthionol Ginearalta na Naisiin Aontaithe a sholathraionn cinamh
daonntil, agus a gcomhphdirtithe cur chun feidhme lena n-airitear eagraiochtai
neamhrialtasacha a thaigheann cistii déthaobhach no iltaobhach agus ata rannphairteach

1 bPlean Freagartha Daonnula na Naisitn Aontaithe do Haiti.

Airteagal 4

Déanfaidh an Chombhairle, ag gniomhu di d'aon toil, an liosta san Iarscribhinn a leasu 1 gcomhréir le
cinnti arna ndéanamh ag Combhairle Slandala na Naisiin Aontaithe ('An Chombhairle Slandala') no

ag an gCoiste Smachtbhannai.
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Airteagal 5

1. I gcas ina n-ainmneoidh an Chombhairle Slandala n6 an Coiste Smachtbhannai duine n6
eintiteas, cuirfidh an Chomhairle an duine nd an t-eintiteas sin san aircamh san
Iarscribhinn. Déanfaidh an Chombhairle a cinneadh, lena n-airitear na forais leis an liost(, a
chur in 10l go direach don duine n6 don eintiteas lena mbaineann mas eol an seoladh, no tri
thogra a thoilsiu, trina dtabharfar deis don duine nd don eintiteas sin barulacha a

thiolacadh.

2. I gcés ina dtiolacfar bartlacha n6 1 gcas ina dtiolacfar fianaise shubstaintiuil nua,
athbhreithneoidh an Chombhairle a cinneadh agus cuirfidh si an duine né an t-eintiteas

lena mbaineann ar an eolas da réir sin.

Airteagal 6

1. Aireofar san larscribhinn na forais chun na daoine agus na heintitis a liosti mar a

thorailtear ag an gCombhairle Slandéla n6 ag an gCoiste Smachtbhannai.

2. Aireofar san larscribhinn freisin, i gcas ina mbeidh si ar fail, an fhaisnéis a chuirfidh an
Chomhairle Slandala n6 an Coiste Smachtbhannai ar fail chun na daoine no6 na heintitis
lena mbaineann a shainaithint. Maidir le daoine, féadfaidh na nithe seo a leanas a bheith ar
aireamh san fhaisnéis sin: ainmneacha lena n-airitear ailiasanna, data breithe agus ait
bhreithe, naisiuntacht, uimhreacha pas agus carta aitheantais, inscne, seoladh, mas eol,
agus feidhm n6 gairm. Maidir le heintitis, féadfaidh ainmneacha, ait agus data clartichéin,

uimbhir chlartichain agus 4it ghno a bheith san direamh san thaisnéis sin.
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Airteagal 7

1. Déanfaidh an Chomhairle, Ardionadai an Aontais do Ghnothai Eachtracha agus don
Bheartas Slandala (‘an tArdionadai’) sonrai pearsanta a phroiseail chun a gcraimi

faoin gCinneadh seo a thabhairt 1 gerich, go hairithe:

(a) amhéid a bhaineann leis an gComhairle, chun leasuithe ar an larscribhinn a ullmhu

agus a dhéanambh;
(b) amhéid a bhaineann leis an Ardionadai, chun leasuithe ar an Iarscribhinn a ullmhu.

2. Maidir le sonrai abhartha a bhaineann le cionta coiritila arna ndéanamh ag daoine nadurtha
liostaithe agus le ciontuithe coiritila né bearta slandala a bhaineann leis na daoine sin, ni
théadfaidh an Chombhairle na an tArdionadai iad a phroiseail, i gcés inarb intheidhme, ach

amhdin a mhéid is g& an phroisedil sin chun an larscribhinn a ullmhu.

3. Chun criocha an Chinnidh seo, ainmnitear an Chombhairle agus an tArdionadai mar
‘rialaitheoir’ de réir bhri Airteagal 3, pointe 8, de
Rialachan (AE) 2018/1725 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!, chun a airithi
gur féidir leis na daoine nadurtha lena mbaineann a gcearta a theidhmit faoin Rialachan

sin.

1 Rialachan (AE) 2018/1725 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCombhairle an 23 Deireadh
Fomhair 2018 maidir le daoine nadurtha a chosaint i nddil le sonrai pearsanta a phroisedil ag
institinidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais agus maidir le
saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n- aisghairtear Rialachén (CE)

Uimbh. 45/2001 agus Cinneadh Uimh. 1247/2002/CE (IO L 295, 21.11.2018, Ich. 39).
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Airteagal 8
Déanfar an Cinneadh seo a least n6 a aisghairm de réir mar is iomchui, i gcomhréir le cinnti
arna ndéanamh ag an gCombhairle Slandala.

Airteagal 9
Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm 14 a thoilsithe in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil,

Thar ceann na Comhairle

An tUachtaran
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IARSCRIBHINN

Liosta na ndaoine dé dtagraitear in Airteagal 1(1), Airteagal 2(1) agus Airteagal 3(1), agus na n-
eintiteas da dtagraitear in Airteagal 1(1) agus Airteagal 3(1)

DAOINE

1. Bhi Jimmy Cherizier (alias ‘Barbeque’) ag gabhéil do ghniomhartha a chuireann siochdin,
slandail agus cobhsaiocht Haiti i mbaol agus rinne sé gniomhartha a phleanail, a stitiradh, n6 a

dhéanamh arb ionann iad agus saruithe tromchuiseacha ar chearta an duine.
Ainmniocht: 21 Deireadh Foémhair 2022

Faisnéis bhreise 6 insint achomair na gcliseanna lena liostll a chuir an Coiste Smachtbhannai ar

fail:

T4 Jimmy Cherizier ar cheann de na ceannairi droinge is moé tionchar 1 Haiti agus is € ata i gceannas
ar chomhghuailliocht de dhronga Haiti ar a dtugtar 'G9 Family and Allies' [*Teaghlaigh agus
Combhghuaillithe G9’].
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Agus ¢ ar seirbhis mar oifigeach in Haitian National Police (HNP) [Poilini Néisiunta Haiti], rinne
Cherizier ionsai marfach i mi na Samhna 2018 ar shibhialtaigh i gcomharsanacht Port-au-Prince ar
a dtugtar La Saline a phleanail agus ghlac sé pairt ann. Le linn an ionsai seo maraiodh ar a laghad
71, scriosadh os cionn 400 teach, agus rinne dronga armtha ¢igniu ar seachtar ban ar a laghad. Le
linn 2018 agus 2019, bhi Cherizier i gceannas ar ghrupai armtha in ionsaithe comhordaithe
bruidiula i gcomharsanachtai Port-au-Prince. I mi na Bealtaine 2020, bhi Cherizier 1 gceannas ar
dhronga armtha in ionsai cuig 1a i gcomharsanachtai ¢agsula Port-au-Prince inar maraiodh
sibhialtaigh agus inar cuireadh tithe tri thine. O bhi an 11 Deireadh Fémhair 2022 ann, ta Cherizier
agus a chonaidhm de dhrong G9 ag cur bac gniomhach ar shaorghluaiseacht breosla 6n geriochfort
breosla Varreux — an criochfort breosla is mo i Haiti. Chuir a chuid gniomhaiochtai go direach leis

an bpairilis eacnamaioch agus leis an ngéarchéim dhaonntil 1 Haiti.
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